
SCHEDA TECNICA

KEIM ANPUTZLEISTE 3D-UNIVERSAL
1. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Universelles Anschlussprofil als Anputz- und Dichtleiste mit Gewebe, integrierter Dichtlasche aus TPE für dreidimensionale 
Bewegungsaufnahme und Putzabzugskante. Abknickbare Schutzlasche für Abdeckfolie.

2. CAMPO DI APPLICAZIONE

Für dauerhafte und schlagregendichte Anschlussfugen zwischen Blendrahmen bzw. Türstock und WDVS. Die Bewegungen 
aus dem Bauteil und dem WDVS werden aufgenommen. 
Geeignet für spallette per porte e finestre.
Weitere Hinweise zur Anwendung in den KEIM Detailplanungen.

3. CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

– per applicazione universale
– Reazione al fuoco: difficilmente infiammabile B1 secondo DIN 4102
– resistente all’invecchiamento

CARATTERISTICHE DEL MATERIALE:
– Tenuta alla pioggia battente 

comprovata, max. pressione del 
vento:

600 Pa

– Classificazione in base alla direttiva: Klasse A (Ö-Norm Klasse III)
– Gewebefahne Maschenweite: 4 x 4 mm, 6 x 6 mm
– Gewebefahne Breite: ca. 12,5 cm
– Spessore max. isolante: 300 mm
– Spessore maggiore isolante: su richiesta
– Dimensione max. finestra: 10 m²
– TONALITÀ DI COLORE: bianco/grigio

4. INFORMAZIONI SULL'ELABORAZIONE

PREPARAZIONE DEL SUPPORTO:
Pulire gli infissi. L’infisso deve essere asciutto, pulito, piano e privo di rivestimenti riducenti l'adesione. Eseguire una prova di 
incollaggio. E’ preferibile incollare o inserire i profili soltanto immediatamente prima del fissaggio del pannello isolante. Vor 
dem Einsatz von Klebeprofilen ist eine Klebeprobe durchzuführen. Hierzu an einer verdeckten Stelle mit einem trockenen und 
sauberen Tuch (ohne Reinigungsmittel) reinigen. Leistenabschnitt (ca. 10 cm) aufkleben und fest andrücken. Nach ca. 10 
minütiger Wartezeit das Profil langsam vom Untergrund abziehen.
Für eine Klebeeignung muss das Schaumband an beiden Flächen (Profil und Untergrund) haften bleiben = kompletter 
Schaumbruch.
Auf kritischen Untergründen wie z. B.: Kunststofffenstern foliert, Holzfenstern geölt oder lackiert, Metallfenstern pulver- oder 
teflonbeschichtet kann der Austritt von Wachsen, Ölen und Weichmachern nie ganz ausgeschlossen werden. 
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SCHEDA TECNICA – KEIM ANPUTZLEISTE 3D-UNIVERSAL

CONDIZIONI DI LAVORAZIONE:
Da almeno 5 °C a al massimo 30 °C di temperatura dell’aria e del supporto durante la lavorazione e l’asciugatura. Evitare 
l’applicazione sotto la luce solare diretta o su supporti surriscaldati dal sole. Proteggere le superfici durante e dopo 
l’applicazione dall’irraggiamento solare diretto, dal vento e dalla pioggia.

CONSUMO:
circa 1,1 m/m

TASSELLI:

POST-TRATTAMENTO:
Nach dem Schlussanstrich wird bei der KEIM Anputzleiste 3D-Universal die Schutzlasche abgeknickt und entfernt. 

5. CONFEZIONI

Nome del prodotto 
[mm]

Länge 
[m]

Stück je 
VE

Contenuto per unità di 
misura [m] Confezione

Anputzleiste 3D-
Universal 4x4

2,40 25 60 cartone

Anputzleiste 3D-
Universal-Black 4x4

2,40 25 60 cartone

Anputzleiste 3D-
Universal 6x6

2,40 25 60 cartone

Spedita in cartoni

6. STOCCAGGIO

Condizioni di stoccaggio

in posizione orizzontale nella scatola esterna
evitare inflessioni

all’asciutto
al riparo dal gelo

Beipackzettel in der Verpackung beachten!

7. SMALTIMENTO

Codice rifiuti: 17 09 04

8. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Nessuna nota particolare.
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9. ANNOTAZIONI GENERALI

POSIZIONE E DIMENSIONE DELLA FINESTRA

Posizione della 
finestra

maximale 
Dämmstoffdicke

max. 
Fenstergröße

Classificazione in base 
alla direttiva

≤ 300 mm ≤ 6 m² Klasse C

≤ 300 mm ≤ 10 m² Klasse B (Ö-Norm Klasse II)

≤ 300 mm ≤ 2,6 m² Klasse B (Ö-Norm Klasse II)

≤ 160 mm ≤ 6 m² Klasse B (Ö-Norm Klasse II)

≤ 300 mm ≤ 10 m²
Klasse A (Ö-Norm Klasse 

III)

≤ 300 mm ≤ 10 m²
Klasse A (Ö-Norm Klasse 

III)

CLASSIFICAZIONE DELLE STRISCE DI INTONACO IN BASE ALL'ASSORBIMENTO DEL MOVIMENTO

Classificazione in base alla 
direttiva

Allungamento 
[kN]

Compressione 
[mm]

Taglio 
[mm]

Klasse A (Ö-Norm Klasse III) ≥ 3,5 mm ≥ 2,0 mm ≥ 2,0 mm

Klasse B (Ö-Norm Klasse II) ≥ 3,0 mm ≥ 1,5 mm ≥ 1,5 mm

Klasse C ≥ 2,0 mm ≥ 1,5 mm ≥ 1,0 mm

I valori e le caratteristiche riportati sono il frutto di un intenso lavoro di sviluppo e di un’approfondita esperienza pratica. I nostri consigli per l’uso in forma scritta e orale, vogliono 
fornire un supporto per la selezione dei nostri prodotti senza che ne derivi l’assunzione di alcuna responsabilità legale. In particolare non esonerano i clienti e/o gli utilizzatori 
dall’obbligo di verificare personalmente e sotto la propria responsabilità l'idoneità dei nostri prodotti allo scopo applicativo previsto. È prescritto il rispetto delle norme tecniche di 
costruzione. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al fine di migliorare i nostri prodotti e/o la loro applicazione. Il presente documento annulla e sostituisce i precedenti.

KEIMFARBEN AG
Wiesentalstrasse 6 / 9425 Thal / Tel. +41 71 737 70 10 / Fax +41 71 737 70 19
www.keim.com / info@keim.ch
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